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1 Algemeen/général 
 

Gemeente / Commune : VRESSE-SUR-SEMOIS 

Discipline & Categorie / Discipline & Catégorie : TIJDRIJDEN JEUGD / CONTRE LA MONTRE JEUNESSE 

Datum organisatie / Date organisation: 01/05/2018 

 

Algemene contactgegevens organisatie / Données générales de l’organisation : 

Gino VERHASSELT, Algemeen Coördinator /Coordonnateur général 

GSM : 0476/252688 – email : gino.verhasselt1@gmail.com 

Website :www.tdgvresse.be 

 

Algemene contactgegevens Belgian Cycling / Données générales Belgian Cycling: 

Tijdens de kantooruren – Pendant les heures de bureau : 

 : Belgian Cycling, Avenue du Globelaan 49, 1190 Brussel / Bruxelles 

 : +32-(0)2-349 19 11 -  : +32-(0)2-343 12 56 

E-mail : info@belgiancycling.be  

Website : www.belgiancycling.be 

De dag van het Belgisch Kampioenschap – Le jour du Championnat de Belgique : 

Nathalie CLAUWAERT, Algemeen Coördinator/Coordonnatrice générale 

GSM: 0497/53.03.77 – e-mail: nathalie.clauwaert@belgiancycling.be 

Philippe MARIËN, Assistent-Coördinator/Assistent-Coordonnateur 

GSM : 0475/59.80.84 – email : philippe.marien@belgiancycling.be  

Luc FONTAINE, Coördinator wegcommissie/Coordonnateur commission route  

GSM : 0477/46.18.78 - e-mail : lfontaine@yahoo.fr 

Freddy VAN STEEN, Coördinator logistiek/Coordonnateur logistique  

GSM: 0475/67.56.88 – e-mail: freddy.vansteen@belgiancycling.be 

Guy VERMEIREN, Perschef / Chef de presse 

GSM : 0477/47.77.31 – email : guy.vermeiren@belgiancycling.be 

Paramedische wedstrijddienst/Service paramédical dans la course 

EMES – GSM :0473.39.39.39. 
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2 Parcours/Circuit 
 

2.1.  Totale lengte (per categorie) / Longueur totale (par catégorie) :  

Parcours 1 : 12km (Jongens Aspiranten U15 – Garçons Aspirants U15)   

Départ Rue de Petit Fays  (N914) avec la jonction Rue du Château  

Start Rue de Petit Pays (N914) aan de splitsing met de Rue du Château  

Parcours 2 : 13.7km (Andere categorieën – Autres catégories) 

Départ Rue Albert Raty (parking derrière l’église, au Centre Public d’Action Sociale)  

Start Rue Albert Raty (parking achter de kerk, aan het Centre Public d’Action Sociale) 

Zie Plan bijlage 1 en 2 / Voir Plan annexe 1 et 2 

 

2.2. Aantal af te leggen ronden (per categorie) : 

 Nombre de tours à parcourir (par catégorie) :   

1 ronde van 12km – Jongens Aspiranten U15 / 1 tour de 12km – Garçons Aspirants U15 

1 ronde van 13.7km – Dames Nieuwelingen, Dames Junioren, Heren Nieuwelingen 1/2e jaars, / 1 tour de 
13.7km – Dames Débutantes, Dames Juniors, Hommes Débutants 1/2ième année 

2 rondes van 13.7km, of 27,4km totaal – Heren Junioren, Dames U23, Heren U23 / 2 tours de 13.7km, soit 
27.4km – Hommes Juniors, Dames U23, Hommes U23. 

3 Wedstrijd(-en)/épreuve(s) 
   

3.1. Uurschema’s / Horaires : 

 - Start wedstrijd / Départ épreuve :  

 10h30 Garçons Aspirants U15 / Jongens Aspiranten U15 

 11h25 Dames Débutantes / Dames Nieuwelingen 

 11h45 Dames Juniores / Dames Juniors 

 12h05 Hommes Débutants 1e année / Heren Nieuwelingen 1e jaar 

 12h50 Hommes Débutants 2e année / Heren Nieuwelingen 2e jaar 

 13h45 Hommes Juniors (série 1) – 14h30 (série 2) / Heren Juniors  

 15h20 Dames U23 

 16h15 Hommes U23 (série 1) – 17h00 (série 2) / Heren U23. 

 

Exacte starttijden worden gepubliceerd à rato van de ingeschreven renners.  

Les horaires de départ seront publiés au fur et mesure des inscriptions. 



Ter hoogte van de aankomstlijn worden zgn « hot seats » voorzien waar de renners met de drie beste tijden 
tijdens de respectievelijke wedstrijden ter beschikking dienen te blijven. 

A la hauteur de la ligne d’arrivée des « hot seats » seront prévus auxquels les coureurs avec les trois 
meilleurs temps lors des différentes épreuves doivent rester à disposition. 

 
OPGELET: de clubs/ouders die hun renner willen volgen dienen zich uiterlijk 15 minuten voor de start van 
hun renner naar de startplaats te begeven. 

ATTENTION: les clubs/parents qui veulent suivre leur coureur devront se rendre au départ au minimum 15 
minutes avant le départ de leur coureur. 

4 Aankomstzone/zone arrivée 
 

Zie bijlage 2 bis / Voir annexe 2 bis 

 

4.1.      Adres / adresse : Rue Albert Raty, à hauteur de la police / ter hoogte van het politiekantoor 

4.2.  Inkomprijs / prix d’entrée : gratis/gratuit 

5 Toegangswegen tot het evenement/routes d’accès à 
l’événement 
 

Zie bijlage 3 & 4 / Voir annexe 3 & 4: PPO 

 

5.1. PPO voor de categorie Aspiranten / PPO pour la catégorie Aspirants 

E411 richting Luxemburg, afrit 23 : Wellin – N935 richting Houdremont  N913 Bièvre  N945 
Baillamont  Oizy  Six Planes  La Haizette   

E411 en direction du Luxembourg, sortie 23 : Wellin - N935 direction Houdremont  N913 Bièvre  
N945 Baillamont  Oizy  Six Planes  La Haizette   

5.2. PPO voor alle andere categorieën / PPO pour toutes autres catégories 

E411 richting Luxemburg, afrit 23 : Wellin – N835 et N935 richting Houdremont/Hérisson  vervolgens de 
pijlen volgen 

E411 en direction du Luxembourg, sortie 23 : Wellin – N835 en N935 direction Houdremont/Hérisson  
ensuite suivre les flèches 

Gebruik uw GPS niet en volg aub de richtlijnen. 

N’utilisez pas votre GPS et suivez l’itinéraire conseillé svp. 



6 Accommodaties/accommodations 
 

6.1.  Permanentie (inschrijving en uitreiking rugnummers/kaderplaatjes/tekenen controleblad) - 
Permanence (inscription et distribution dossards et plaques de cadre/signature de la feuille de contrôle) :  
Maison communale hall d’entrée / Gemeentehuis inkomhall  (08h30 -16h00) 

OPGELET: Alle renners, clubs of ploegen met renners aan de start dienen zich ter plaatse aan te melden bij 
de inschrijvingen/accreditatie voor het afhalen van hun documenten (rugnummer en doorlaatbewijs naar 
rennersparking in de start- en aankomstzone, volgbewijzen). Zonder doorlaatbewijs zal geen enkel voertuig 
toegang krijgen tot de rennersparking in de startzone. 

ATTENTION: tous les coureurs, clubs ou équipes avec coureurs au départ doivent se présenter sur place aux 
inscriptions pour le retrait des documents (dossard et laisser-passer pour le parking coureurs au départ et 
zone d’arrivée) Sans laisser-passer aucune voiture aura accès au parking coureurs dans la zone de départ. 

6.2. Kleedkamers / Vestiaires :Salle de la Glycine (tegenover het gemeentehuis/en face de la maison 
communale) , Rue Albert Raty 

6.3. Briefing college van commissarissen en organisatie – Briefing motards: 9h00 :  

Salle de la Glycine (toegang via / accès via office du tourisme), Rue Albert Raty 

6.4. Opmaken uitslag / Rédaction des résultats : minibus Belgian Cycling aan de meet / à l’arrivée 

6.5. Antidoping controle / Contrôle antidopage : Cabinet médecin, Sven Janssens (centre-ville) – Rue 
Albert Raty 

6.6. Perszaal / Salle de presse : Office du Tourisme, Zaal 1e verdieping / Salle 1er étage 

 (startzone – zone de départ) 

6.7. E.H.B.O. / Premiers soins : aankomstzone + langs het parcours / zone d’arrivée + le long du circuit 

6.8.        Uitbetaling prijzengeld / Remise des prix : Maison communale hall d’entrée / Gemeentehuis     

    inkomhall 

 

7 Parkings 
 

Zie bijlage 5 / Voir annexe 5 

Gebruik uw GPS niet en volg aub de richtlijnen. 

N’utilisez pas votre GPS et suivez l’itinéraire conseillé svp. 

Verplicht gebruik van de PPO / Accès obligatoire via PPO 

7.1.  Renners/Coureurs : Rue Saint-Agathe Lafôret, Vresse-sur-Semois (alle categorieën behalve 
aspiranten / toutes catégories sauf aspirants) – Hameau des Crêtes (enkel aspiranten / uniquement 
aspirants) 

7.2. Officials (niet bereikbaar tijdens de wedstrijd / non accessible durant les épreuves: zie plan 

7.3. VIP : zie plan  

 



8 Bijlagen/Annexes 
 

Bijlage 1 / Annexe 1 : parcours aspiranten/circuit aspirants 

Bijlage 2 / Annexe 2 : parcours alle andere categorieën/circuits toutes autres catégories  

Bijlage 2bis / Annexe 2bis : plan start- en aankomstzone/plan zone de départ et d’arrivée 

Bijlage 3 / Annexe 3: PPO Aspiranten 

Bijlage 4 / Annexe 4: PPO alle andere categorieën/ PPO toutes autres catégories  

Bijlage 5 / Annexe 5 : detailplan parkings / détail des parkings 



Start: Rue du Chateau 12 km ASPIRANTS U15

KM ALT DIR

0 253 Rue du Chateau

2,4 312 AG Gare d'Orchimont

4,4 375 AG Hameau de Conrad N935

5 376 TD Rue de Charleville

8,8 183 AG Rue de Vresse N914

12 184 Rue de Vresse N914 Arrivée Bureau de Police



Km Alt Commune

Départ Espace église Vresse-sur-Semois 0 183 Vresse-sur-Semois

AD Rue Albert Raty

TD Rue du Petit Fays 0,1 189

AG Rue du Château 1,5 244 Bièvre

TD Pont des deux Eaux 2,6 270 Vresse-sur-Semois

AG Hameau du Conrad 4 308

TD La Chapelle du Flachis 5 344

AG N935 Rue de Charleville 6,1 375

AG N914 Rue de Vresse 10,4 184

Arrivée N914 Rue Albert Raty Hauteur Bureau de Police 13,7 184 Vresse-sur-Semois

AD A droite

AG A gauche

TD Tout droit



Verplichte route aspiranten: 

PPO Houdremont  N913 Bièvre  N95  N945 Baillamont  Oizy  Six Planes  La Haizette  Vresse 

Parking vanaf tankstation La Haizette tot Vresse-sur-Semois (enkel parkeren rechterkant van de weg in de afdaling) 

De N914 zeker niet nemen!! 

 
ROUTE ASPIRANTS / INVITÉS 

AANRIJROUTE ASPIRANTEN / GENODIGDEN 

PPO HOUDREMONT

 

PPO 

N913 

N935 

LA HAIZETTE 

N913 

N95 

N945 

N943 

N914 

Route obligatoire aspirants: 

PPO Houdremont  N913 Bièvre  N95  N945 Baillamont  Oizy  Six Planes  La Haizette  Vresse 

Parking N943 à partir de La Haizette jusque Vresse-sur-Semois en descendant (parking d’un côté de la route) 

Ne pas prendre la N914 !! 



HOUDREMONT 

Route obligatoire / verplichte route vanaf PPO Houdremont: 

PPO Houdremont N935  Barrière de Mointerne N973  Hérisson  Bohan  N914 Membre  N935 direction 

Sugny  N914 direction Laforêt Rue St Agathe  Vresse 

Parking Rue St Agathe à partir de Laforêt jusqu’au pont de Vresse-sur-Semois  

Ne pas prendre la N935, ni la 914 à Membre !! 

 
ROUTE toutes catégories saufs aspirants 

AANRIJROUTE alle categorieën behalve aspiranten 

BOHAN 

MEMBRE 

N935 !! 

N914 !! 
PARKING COUREURS 

RUE ST AGATHE LAFORÊT 

PPO 

N935 
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